
Avis de l'Intention de réclamer d'un comité contre un bateau 
Notice Of Intent to Protest a Boat by a Committee  

Règle / Rule 60.2(a)(2) 

Commission Centrale d’Arbitrage     

 

 

Club : SNGRPC_________________  Compétition / Event : MINIMAX 2026___________________ 

 
 

 
 

Course 
Race 

Comité 
réclamant 
Committee 
Protesting 

Bateaux réclamés, classe, 
groupe, N° Voile/Nom 

Boat Protested, Class/Fleet, 
Sail No/Name 

Règle(s) 
Rule(s) 

Lieu de l'incident 
Incident Location 

Heure de 
publication 
Time posted 

1 CC FRA 46417 IC 11.2 Zone 1 Fos/mer  

      
      
      
      
      

      
      
      
      

CC = Comité de Course  RC = Race Committee 
JURY = Jury        JURY = Protest Committee 
CT = Comité technique  TC = Technical Committee 

 
Les horaires des instructions seront publiés dans les convocations du jury dès que possible. Une copie de la 
réclamation sera disponible auprès du secrétariat du jury avant instruction. 
Hearing times will be posted in the hearing schedule as soon as possible. A copy of the actual protest will be available from 
the jury office before the hearing. 
 
Publié le __27 juin_2026_______à / Posted  __11H50________,  
 
 
Nom/name, signature : Alain FICHOU 
 


